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NOUKOGU OTSUS (EL) .../...,

Euroopa Liidu nimel voetava seisukoha kohta
TIR-markmike alusel toimuva rahvusvahelise kaubaveo tollikonventsiooni
halduskomitees seoses konealuse konventsiooni

muudatustega

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 16ike 4 esimest 16iku

koostoimes artikli 218 1dikega 9,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
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ning arvestades jargmist:

(1) TIR-méarkmike alusel toimuva rahvusvahelise kaubaveo tollikonventsioon (edaspidi ,, TIR-
konventsioon*) s0lmiti 14. novembril 1975 ja kiideti Euroopa Majandusiihenduse nimel
heaks ndukogu méiirusega (EMU) nr 2112/78! ning see jdustus ithenduse suhtes 20. juunil

1983.

(2) TIR-konventsiooni konsolideeritud versioon avaldati ndukogu otsuse 2009/477/EU? lisana.
Konealuse otsuse kohaselt avaldab komisjon TIR-konventsiooni edasised muudatused

Euroopa Liidu Teatajas, mérkides dra nende joustumise kuupdeva.

3) TIR-konventsiooni kohaselt vdib TIR-konventsiooniga moodustatud halduskomitee
(edaspidi ,,halduskomitee*) votta vastu TIR-konventsiooni ja selle lisade muudatused

kohal olevate ja hiiletavate konventsiooni litkmete kahe kolmandikulise hiédlteenamusega.

1 Noukogu 25. juuli 1978. aasta méirus (EMU) nr 2112/78, millega kiidetakse heaks 14.
novembri 1975. aasta Genfi tollikonventsioon TIR-mérkmike alusel toimuva rahvusvahelise
kaubaveo kohta (TIR-konventsioon) (EUT L 252, 14.9.1978, 1k 1).

2 Noukogu 28. mai 2009. aasta otsus 2009/477/EU, millega avaldatakse konsolideeritud kujul
14. novembri 1975. aasta tollikonventsioon TIR-mérkmike alusel toimuva rahvusvahelise
kaubaveo kohta (TIR-konventsioon), nagu seda on pdrast nimetatud kuupdeva muudetud
(ELT L 165, 26.6.2009, 1k 1).

6130/21 KAl/aa 2
ECOMP.2.B ET



4

©)

(6)

(7

Halduskomitee votab oma 9.—12. veebruaril 2021 toimuval 74. v6i monel jirgmisel istungil

vastu mitu TIR-konventsiooni lisade muudatust.

Selleks et votta arvesse TIR-konventsiooni artikli 18 varasemat muudatust, mis on
suurendanud nende tolliasutuste koguarvu, mis voivad olla seotud TIR-veoga, on vaja
muuta TIR-konventsiooni 1. lisa ning ajakohastada TIR-mérkmiku néidise varianti 1 ja

varianti 2.

On asjakohane méérata kindlaks liidu nimel halduskomitees vdetav seisukoht seoses TIR-

konventsiooni lisade muudatustega, kuna konealused muudatused on liidu jaoks siduvad.

Liidu seisukoht halduskomitees peaks seetdttu pdhinema kéesolevale otsusele lisatud

muudatusettepanekutel,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
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Artikkel 1

Seisukoht, mis voetakse liidu nimel TIR-mérkmike alusel toimuva rahvusvahelise kaubaveo
tollikonventsiooniga moodustatud halduskomitee 9.—12. veebruaril 2021 toimuval 74. v6i monel
jargmisel istungil seoses konealuse konventsiooni muudatustega, pohineb kéesolevale otsusele

lisatud muudatusettepanekutel.

Muudatusettepanekute viiksemates tehnilistes muudatustes voivad liidu esindajad kokku leppida

halduskomitees ilma ndukogu tidiendava otsuseta.

Artikkel 2

Artiklis 1 osutatud seisukoha esitab komisjon. Liikmesriigid esitavad liidu seisukoha

halduskomitees toimuval ametlikul hiiletusel, tegutsedes tihiselt liidu huvides.

Artikkel 3

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise pdeval.

Noukogu nimel

eesistuja
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